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DOHODA  

O NÁHRADE ZA NÚTENÉ OBMEDZENIE UŽÍVANIA NEHNUTEĽNOSTÍ 

 

 

 

 

Slovak Telekom, a.s. 

Bajkalská 28, 817 62 Bratislava 

Štatutárny orgán: Mgr. Matej Galata - Tribe Technical Lead Fixed SK,  
            splnomocnený na základe Podpisového poriadku spoločnosti Slovak Telekom, a.s. 

IČO: 35 763 469 

Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č. 2081/B 

Bankové spojenie: ................................................................ 

Doručovanie faktúr: PN-Invoice.ST@invoicedtse.telekom.de 

VS-1750584372 
                                                                                    

ako oprávnený   

(ďalej len „Slovak Telekom“ )  

  

 

a 

 

 

Mesto Trnava 

Hlavná 1, 917 71 Trnava 

Štatutárny orgán: JUDr. Peter Bročka LL.M. - primátor mesta 

IČO: 00 313 114 

DIČ: 2021175728 

Bankové spojenie: VÚB a.s., č.ú. SK59020000000000269252121 
 

ako povinný    

(ďalej len „Mesto Trnava“) 

 

 

uzatvárajú v zmysle § 66 ods. 5 zákona č. 351/2011 Z. z. o elektronických komunikáciách         

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, § 131 ods. 6 zákona     

č. 452/2021 Z. z. o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov, § 269 zákona              

č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov, uznesenia Mestského 

zastupiteľstva mesta Trnava č. 470/2020 zo dňa 29. 9. 2020 v znení uznesenia Mestského 

zastupiteľstva mesta Trnava č. 674/2021 zo dňa 27. 4. 2021 a uznesenia Mestského 

zastupiteľstva mesta Trnava č. 716/2021 zo dňa 29. 6. 2021  túto 

 

                                                      

dohodu o náhrade za nútené obmedzenie užívania nehnuteľností 
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I. 

Úvodné ustanovenia 

 

1) Mesto Trnava je podľa výpisu z katastra nehnuteľností výlučným vlastníkom (podiel 1/1) 

nehnuteľností v k. ú. Trnava a to: 

a) pozemkov parc. reg. „C“, zapísaných na liste vlastníctva č. 5000: 

- parc.  č. 845 – ostatná plocha, o výmere 793 m
2
, 

- parc.  č. 850 – ostatná plocha, o výmere  818 m
2
, 

- parc.  č. 1480/3 – ostatná plocha, o výmere 1580  m
2
, 

- parc.  č. 1642 – zast. plocha a nádvorie, o výmere  1684 m
2
, 

- parc.  č. 8798 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 1100 m
2
, 

- parc.  č. 8799 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 731 m
2
, 

- parc.  č. 1484/14 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 253 m
2
,  

- parc.  č. 1486/3 – ostatná plocha, o výmere  2069 m
2
, 

- parc.  č. 1635/1 – ostatná plocha, o výmere 47405 m
2
, 

- parc.  č. 1635/102 – zast. plocha a nádvorie, o výmere  5294 m
2
, 

- parc.  č. 1635/103 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 9977 m
2
, 

- parc.  č. 1635/104 – ostatná plocha, o výmere 3546 m
2
, 

- parc.  č. 1635/106 – zast. plocha a nádvorie, o výmere  6273 m
2
, 

- parc.  č. 1635/107 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 14801 m
2
, 

-   parc.  č. 1635/113 – zast. plocha a nádvorie, o výmere  3090 m
2
, 

- parc.  č. 1635/116 – zast. plocha a nádvorie, o výmere  1061 m
2
, 

- parc.  č. 1635/120 – ostatná plocha, o výmere  9793 m
2
, 

- parc.  č. 1635/121 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 1257 m
2
, 

- parc.  č. 1635/126 – zast. plocha a nádvorie, o výmere  1845 m
2
, 

- parc.  č. 1635/161 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 388 m
2
, 

- parc.  č. 1635/24 – ostatná plocha, o výmere 14496 m
2
, 

- parc.  č. 1635/33  – zast. plocha a nádvorie, o výmere 2959 m
2
, 

- parc.  č. 1635/35  – zast. plocha a nádvorie, o výmere 2285 m
2
, 

- parc.  č. 1635/46  – zast. plocha a nádvorie, o výmere 19059 m
2
, 

- parc.  č. 1635/7  – zast. plocha a nádvorie, o výmere 2645 m
2
, 

- parc.  č. 1635/90  – ostatná plocha, o výmere 8851 m
2
, 

- parc.  č. 1635/96  – ostatná plocha, o výmere 10820 m
2
, 

- parc.  č. 1636/1  – ostatná plocha, o výmere 5860  m
2
, 

- parc.  č. 829 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 3511 m
2
, 

- parc.  č. 838/1 – ostatná plocha, o výmere 2201 m
2
, 

- parc.  č. 841/1 – ostatná plocha, o výmere 1701 m
2
, 

- parc.  č. 843/1 – ostatná plocha, o výmere 2188 m
2
, 

- parc.  č. 849/1 – ostatná plocha, o výmere 522 m
2
,  
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- parc.  č. 852/1 – ostatná plocha, o výmere 1714 m
2
, 

- parc.  č. 856/1 – ostatná plocha, o výmere 1749 m
2
, 

- parc.  č. 8720/1 – ostatná plocha, o výmere 86205 m
2
, 

- parc.  č. 8728/10 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 65 m
2
, 

- parc.  č. 8728/4 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 5105 m
2
, 

- parc.  č. 8728/9 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 17 m
2
, 

- parc.  č. 8729/2 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 216 m
2
, 

- parc.  č. 8743/1 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 17962 m
2
, 

- parc.  č. 8743/3 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 185 m
2
, 

- parc.  č. 879/1 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 769 m
2
, 

- parc.  č. 8797/1 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 1243 m
2
, 

- parc.  č. 883/1 – ostatná plocha, o výmere 1571 m
2
, 

- parc.  č. 883/2 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 258 m
2
, 

- parc.  č. 887/1 – ostatná plocha, o výmere 1536 m
2
, 

- parc.  č. 888/1 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 2923 m
2
, 

- parc.  č. 902/2 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 3927 m
2
, 

- parc.  č. 902/3 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 2081 m
2
, 

- parc.  č. 916/1 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 5552 m
2
, 

- parc.  č. 916/3 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 100 m
2
, 

- parc.  č. 848 – ostatná plocha, o výmere 390 m
2
, 

- parc.  č. 898 – záhrada, o výmere 237 m
2
, 

 

b) pozemkov parc. reg. „C“, zapísaných na liste vlastníctva č. 11228: 

- parc.  č. 8736 – zast. plocha a nádvorie, o výmere  1922 m
2
, 

- parc.  č. 8739 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 768 m
2
, 

- parc.  č. 8740 – zast. plocha a nádvorie, o výmere  1109 m
2
, 

- parc.  č. 8741/1 – zast. plocha a nádvorie, o výmere  1694 m
2
 

- parc.  č. 8743/11 – zast. plocha a nádvorie, o výmere  133 m
2
, 

 

c) pozemkov parc. reg. „E“, zapísaných na liste vlastníctva č. 5000: 

- parc.  č. 1908/49 – ostatná plocha, o výmere 5800 m
2
, 

- parc.  č. 1908/6 – ostatná plocha, o výmere 1117 m
2
, 

- parc.  č. 1920/4 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 7635 m
2
, 

- parc.  č. 1921/11 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 691 m
2
, 

- parc.  č. 1934/1 – ostatná plocha, o výmere 5190 m
2
,  

- parc.  č. 1935/1 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 62 m
2
, 

- parc.  č. 916/1 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 133 m
2
, 

 

d) pozemkov parc. reg. „E“, zapísaných na liste vlastníctva č. 11228: 

- parc.  č. 884 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 923 m
2
, 

- parc.  č. 1072/22 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 3527 m
2
, 

- parc.  č. 1908/7 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 442 m
2
, 
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- parc.  č. 1909/3 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 1226 m
2
, 

- parc.  č. 1909/45 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 936 m
2
, 

- parc.  č. 1915/100 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 647 m
2
, 

- parc.  č. 1915/104 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 412 m
2
, 

- parc.  č. 1915/4 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 3258 m
2
, 

- parc.  č. 1916/37 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 2664 m
2
, 

- parc.  č. 1916/44 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 945 m
2
, 

- parc.  č. 1916/50 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 1715 m
2
, 

- parc.  č. 1917/19 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 1649 m
2
, 

- parc.  č. 1917/2 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 4093 m
2
, 

- parc.  č. 1917/43 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 1122 m
2
, 

- parc.  č. 1918/26 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 359 m
2
, 

- parc.  č. 1918/31 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 334 m
2
, 

- parc.  č. 1918/56 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 918 m
2
, 

- parc.  č. 1918/64 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 58 m
2
, 

- parc.  č. 1919/58 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 6825 m
2
, 

- parc.  č. 1920/13 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 1464 m
2
, 

- parc.  č. 1921/11 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 691 m
2
, 

- parc.  č. 1921/3 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 162 m
2
, 

 

e) pozemku parc. reg. „E“, zapísaného na liste vlastníctva č. 11393: 

- parc.  č. 1915/115 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 724 m
2
, podielu 2/8 

 

f) pozemkov: 

- parc. reg. „C“, parc.  č. 1635/24 – ostatná plocha, o výmere 14496 m
2
,  zapísanom 

na liste vlastníctva č. 5000, 

- parc. reg. „C“, parc.  č. 1635/120 – ostatná plocha, o výmere  9793 m
2
,  zapísanom 

na liste vlastníctva č. 5000, 

- parc. reg. „C“, parc.  č. 1635/96  – ostatná plocha, o výmere 10820 m
2
,  zapísanom 

na liste vlastníctva č. 5000, 

- parc. reg. „C“, parc.  č. 1635/107 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 14801 m
2
,  

zapísanom na liste vlastníctva č. 5000, 

- parc. reg. „C“, parc.  č. 1635/104 – ostatná plocha, o výmere 3546 m
2
,  zapísanom 

na liste vlastníctva č. 5000, 

- parc. reg. „E“, parc.  č. 1920/4 - zast. plocha a nádvorie, o výmere 7635 m
2
, 

zapísanom na liste vlastníctva č. 5000, v právnom stave ako parc. reg. „C“, parc. č. 

8735,  

- parc. reg. „E“, parc.  č. 1915/104 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 412 m
2
, 

zapísanom na liste vlastníctva č. 11228, v právnom stave parc. reg. „C“, parc. č. 

8742/1, 

- parc. reg. „C“, parc.  č. 845 – ostatná plocha, o výmere 793 m
2
,  zapísanom na liste 

vlastníctva č. 5000, 
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- parc. reg. „C“, parc.  č. 849/1 – ostatná plocha, o výmere 522 m
2
, zapísanom na liste 

vlastníctva č. 5000, 

- parc. reg. „C“, parc.  č. 902/2 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 3927 m
2
, 

zapísanom na liste vlastníctva č. 5000, 

 

g) pozemkov: 

- parc. reg. „C“, parc.  č. 1635/120 – ostatná plocha, o výmere  9793 m
2
,  zapísanom 

na liste vlastníctva č. 5000, 

- parc. reg. „E“, parc.  č. 1908/49 – ostatná plocha, o výmere 5800 m
2
, zapísanom na 

liste vlastníctva č. 5000, v právnom stave ako parc. reg. „C“, parc. č. 1970,  

- parc. reg. „E“, parc. č. 1915/104 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 412 m
2
, 

zapísanom na liste vlastníctva č. 11228, v právnom stave parc. reg. „C“, parc. č. 

8742/1,  

- parc. reg. „C“, parc.  č. 841/1 – ostatná plocha, o výmere 1701 m
2
, zapísanom na 

liste vlastníctva č. 5000, 

- parc. reg. „E“, parc.  č. 1919/58 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 6825 m
2
, 

zapísanom na liste vlastníctva č. 11228, v právnom stave ako parc. reg. „C“, parc. č. 

8731, 

- parc. reg. „E“, parc.  č. 1916/37 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 2664 m
2
, 

zapísanom na liste vlastníctva č. 11228, v právnom stave ako parc. reg. „C“, parc. č. 

8738, 

- parc. reg. „E“, parc.  č. 1920/4 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 7635 m
2
, 

zapísanom na liste vlastníctva č. 5000, v právnom stave ako parc. reg. „C“, parc. č. 

8734, 

- parc. reg. „E“, parc.  č. 1920/4 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 7635 m
2
, 

zapísanom na liste vlastníctva č. 5000, v právnom stave ako parc. reg. „C“, parc. č. 

8735, 

- parc. reg. „E“, parc.  č. 1917/19 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 1649 m
2
, 

zapísanom na liste vlastníctva č. 11228, v právnom stave ako parc. reg. „C“, parc. č. 

8737, 

- parc. reg. „E“, parc.  č. 1915/4 – zast. plocha a nádvorie, o výmere 3258 m
2
, 

zapísanom na liste vlastníctva č. 11228, v právnom stave ako parc. reg. „C“, parc. č. 

8744, 

- parc. reg. „C“, parc.  č. 898 – záhrada, o výmere 237 m
2
, zapísanom na liste 

vlastníctva č. 5000. 

       (ďalej aj ako „pozemky“). 
 

2) Slovak Telekom je v súlade s predmetom podnikania poskytovateľom elektronických 

komunikačných služieb, stavebníkom a budúcim vlastníkom stavby verejnej elektronickej 

komunikačnej siete v rámci líniovej stavby „INS_FTTH_TT_TRNV_Študentská                     

_J. Bottu_Hodžova_F. Urbánka“ (ďalej len „stavba“), ktorú vybuduje na pozemkoch 

opísaných v odseku 1 tohto článku. 
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II. 

Predmet zmluvy 

 

1) Predmetom tejto dohody je úprava spôsobu vykonávania práv vyplývajúcich zo zákona        

č. 351/2011 Z. z. o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o elektronických komunikáciách“) k pozemkom vo vlastníctve Mesta Trnava 

uvedených v čl. I. ods. 1 písm. a) až g) tejto dohody, na ktorých plánuje Slovak Telekom 

vybudovať rozvody optickej siete v dĺžke 13050 m na pozemkoch uvedených v čl. I. ods. 1 

písm. a) až e) tejto dohody, 11 ks technologických skriniek na pozemkoch uvedených          

v čl. I. ods. 1 písm. f) tejto dohody a 12 ks skriniek zákazníckych rozvádzačov na 

pozemkoch uvedených v čl. I. ods. 1 písm. g) tejto dohody (ďalej len „telekomunikačné 

vedenie“), v rámci optickej verejnej telekomunikačnej siete  určenej na poskytovanie 

verejne dostupných elektronických komunikačných služieb v meste Trnava budovanej           

v rámci stavby „INS_FTTH_TT_TRNV_Študentská_J. Bottu_Hodžova_F. Urbánka“,                  

v rozsahu projektovej dokumentácie odsúhlasenej stavebným úradom, oprávneným tak, aby 

Mesto Trnava bolo obmedzené vo svojich právach len v nevyhnutnej miere, ako aj dohoda 

oprávneného a Mesta Trnava o výške a spôsobe úhrady primeranej jednorazovej náhrady za 

nútené obmedzenie užívania nehnuteľnosti. 
 

2) Zmluvné strany berú na vedomie, že od 1. 2. 2022 nadobudol účinnosť zákon                                

č. 452/2021 Z. z. o elektronických komunikáciách, ktorým sa ruší zákon č. 351/2011 Z. z. 

o elektronických komunikáciách, avšak táto dohoda sa týka oprávnení podľa § 66 zákona                         

č. 351/2011 Z. z. o elektronických komunikáciách, ktoré si spoločnosť                                      

Slovak Telekom, a. s. začala uplatňovať pred 1. 2. 2022, pričom tieto oprávnenia zostávajú 

v zmysle ustanovení § 131 ods. 6 zákona č. 452/2021 Z. z. o elektronických komunikáciách 

zachované aj po zrušení zákona č. 351/2011 Z. z. o elektronických komunikáciách. 

 

 

III. 

Záväzky zmluvných strán 

 

1) Slovak Telekom vyhlasuje, že telekomunikačné vedenie v zmysle § 2 ods. 1 zákona 

o elektronických komunikáciách tvorí súčasť verejnej elektronickej komunikačnej siete a že 

je podnikom poskytujúcim verejnú sieť a služby v oblasti elektronických komunikácií 

v súlade s ustanoveniami zákona o elektronických komunikáciách. 
 

2) Mesto Trnava uznáva, že oprávnený je ako podnik, ktorý poskytuje verejnú sieť, je vo 

verejnom záujme a v nevyhnutnom rozsahu oprávnený v zmysle § 66 ods. 1 zákona 

o elektronických komunikáciách: 

a) zriaďovať a prevádzkovať verejné siete a stavať ich vedenia na cudzej nehnuteľnosti, 

b) vstupovať v súvislosti so zriaďovaním, prevádzkovaním, opravami a údržbou vedení na 

cudziu nehnuteľnosť, 

c) vykonávať nevyhnutné úpravy pôdy a jej porastu, najmä odstraňovať a okliesňovať 

stromy a iné porasty ohrozujúce bezpečnosť vedenia, ak to po predchádzajúcej výzve 

neurobil vlastník alebo užívateľ pozemku, 

a Mesto Trnava sa zaväzuje Slovak Telekomu nebrániť, ani ho neobmedzovať pri výkone 

týchto činností. 
 

3) Mesto Trnava vyhlasuje, že pred podpísaním tejto dohody predložilo oprávnenému doklady 

preukazujúce jeho vlastníctvo k pozemkom a zároveň sa zaväzuje, že ak prevedie 

akýmkoľvek spôsobom pozemky na tretiu osobu, bude informovať nového vlastníka 



 

 

 
 

 

 

Dohoda o náhrade za nútené obmedzenie užívania nehnuteľností                                                                                                 Strana 7 z 9 

 

 

pozemkov o povinnostiach vyplývajúcich z tejto dohody a zo zákona o elektronických 

komunikáciách. 
 

4) Slovak Telekom je povinný pri výkone svojich oprávnení postupovať s potrebnou 

opatrnosťou tak, aby Mesto Trnava ani iné osoby svojou činnosťou neobťažoval nad mieru 

primeranú pomerom a zároveň je povinný vykonávať svoje oprávnenia k pozemkom, ktoré 

mu vyplývajú zo zákona o elektronických komunikáciách a z tejto dohody, len 

v nevyhnutnom rozsahu, a to pri maximálnom možnom rešpektovaní práv a záujmov            

Mesta Trnava. 
 

5) Slovak Telekom vyhlasuje, že pri vykonávaní údržby a vstupoch na pozemky bude 

dodržiavať všetky protipožiarne a bezpečnostné predpisy pre prácu na elektrickom zariadení 

tak, aby nebola ohrozená bezpečnosť a ochrana zdravia osôb, ktoré sa budú vyskytovať 

v blízkom okolí a ani ich majetku. 
 

6) Ak pri prevádzkovaní telekomunikačného vedenia Slovak Telekomom alebo jeho 

dodávateľmi dôjde k narušeniu pozemkov, Slovak Telekom sa zaväzuje, že ich po ukončení 

prác uvedie do pôvodného stavu a ak to nebude možné vzhľadom na povahu vykonaných 

prác, do stavu zodpovedajúceho predchádzajúcemu účelu alebo využívaniu pozemkov 

s prihliadnutím na nevyhnutné zmeny, a to v lehote do 2 mesiacov od ukončenia týchto prác. 

Ak to nie je možné alebo ak bude výsledný stav pozemku horší ako jej pôvodný stav alebo 

ak vznikla škoda, je povinný vyplatiť Mestu Trnava jednorazovú náhradu zodpovedajúcu 

miere vzniknutej škody. 
 

7) V prípade, že iná právnická osoba alebo fyzická osoba bude mať záujem inštalovať na 

pozemky akékoľvek technologické zariadenie alebo stavbu, Mesto Trnava neudelí súhlas 

s inštaláciou, ak je oprávnené ho udeľovať, skôr, ako na inštaláciu takéhoto zariadenia alebo 

stavby nedá súhlas Slovak Telekom na základe posúdenia projektovej dokumentácie 

plánovaného zariadenia alebo stavby. Slovak Telekom však môže vydať nesúhlasné 

stanovisko len v prípade, ak by umiestňované zariadenie mohlo rušiť alebo iným spôsobom 

zasahovať do telekomunikačného vedenia, čím by Slovak Telekomu bolo znemožňované 

plnenie povinností, ktoré mu vyplývajú zo zákona o elektronických komunikáciách alebo 

z platnej licencie. 
 

8) Mesto Trnava sa zaväzuje poskytnúť Slovak Telekomu potrebnú súčinnosť pri udržiavaní 

a prevádzkovaní telekomunikačného vedenia najmä tým, že umožní prístup osobám 

i mechanizmom na pozemok a prechod aj cez iné susediace nehnuteľnosti v jeho vlastníctve, 

a to v nevyhnutnej miere a po nevyhnutný čas v súlade s povinnosťami, ktoré mu vyplývajú         

z § 66 zákona o elektronických komunikáciách. Mesto Trnava zároveň dbá o to, aby 

nepoškodzovalo a nerušilo prevádzku elektronických komunikačných podzemných vedení. 
 

9) Zmluvné strany sa dohodli, že Slovak Telekom má povinnosť Mesto Trnava o príchodoch 

a vstupoch na pozemky zákonom stanovenej 15-dňovej lehote upovedomovať len v prípade, 

ak bude vykonávať rekonštrukčné práce rozsiahlejšieho charakteru, ktoré by sa mohli 

podstatným spôsobom dotknúť užívania pozemkov a nie je povinný upozorňovať na 

kontroly telekomunikačných vedení nachádzajúcich sa v nehnuteľnosti, ani na drobné 

opravy či úpravy týchto vedení.  
 

10) Slovak Telekom dbá o to, aby v prípade vstupov na pozemky nepoškodzoval zariadenia 

technickej infraštruktúry umiestnené na pozemkoch, o existencii ktorých bude zo strany 

Mesto Trnava preukázateľne oboznámený. 
 

11) Ak Mesto Trnava bude vykonávať stavebné úpravy, pri ktorých bude nevyhnutné 

vykonávať práce na pozemkoch, vyžadujúce aj zásah do zariadení Slovak Telekomu, 

oznámi túto skutočnosť písomne vopred Slovak Telekomu ešte v čase prípravy projektovej 

dokumentácie, pričom účastníci tejto dohody spoločne a v dobrej viere vynaložia všetko 
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možné úsilie na to, aby nedošlo k obmedzeniu činnosti telekomunikačného vedenia alebo 

aby k prípadnému obmedzeniu došlo len v nevyhnutnej miere a na nevyhnutný čas. 
 

12) Mesto Trnava vyhlasuje, že berie na vedomie právo Slovak Telekomu na záznam 

zákonného vecného bremena do katastra nehnuteľností v zmysle § 66 zákona 

o elektronických komunikáciách. 
 

13) Slovak Telekom sa zaväzuje do 90 dní od písomného odovzdania a prevzatia 

telekomunikačného vedenia Slovak Telekomom od zhotoviteľa odovzdať na Mestský úrad 

v Trnave, odbor územného rozvoja a koncepcií, referát územnotechnických informácií, 

porealizačné zameranie telekomunikačného vedenia v digitálnej podobe (dgn výkres, 

Microstation) a súhlasí s jeho zaradením do technickej mapy Mesta Trnava a používaním 

v rámci technickej mapy Mesta Trnava. Rozsah zamerania si Slovak Telekom vopred 

dohodne s odborom územného rozvoja a koncepcií Mestského úradu v Trnave. 

 

 

IV. 

Výška náhrady 

 

1) Zmluvné strany sa dohodli, že Slovak Telekom za nútené obmedzenie užívania 

nehnuteľností zaplatí jednorazovú primeranú náhradu Mestu Trnava za umiestnenie 

rozvody optickej siete v dĺžke 13 050 m vo výške 1652,75 eura, za umiestnenie 11 ks 

technologických skriniek náhradu vo výške 2824,47 eura a za umiestnenie 12 ks skriniek 

zákazníckych rozvádzačov náhradu vo výške 3139,80 eura. 
  

2) Jednorazová primeraná náhrada za nútené obmedzenie užívania nehnuteľnosti tak celkom 

predstavuje sumu 7617,02 eura, slovom sedemtisícšestosedemnásť eur a 2 centy, ktorú sa  

Slovak Telekom  zaväzuje uhradiť Mestu Trnava do 15 dní od podpísania tejto dohody 

poukázaním na účet Mesta Trnava uvedený v záhlaví zmluvy. 
  

3) Zmluvné strany sa dohodli, že náklady spojené so zriadením a prevádzkovaním 

telekomunikačného vedenia bude znášať Slovak Telekom. 

 

 

V. 

Doba platnosti zmluvy  

 

1) Zmluvné strany sa dohodli, že táto dohoda sa uzatvára na dobu neurčitú. 

2) Táto dohoda môže zaniknúť: 

a) dohodou zmluvných strán, 

b) odstránením telekomunikačného vedenia, 

c) zánikom oprávnení Slovak Telekomu podľa § 66 zákona o elektronických 

komunikáciách.  

 

VI. 

Záverečné ustanovenia 

     

1) Zmluvné strany vyhlasujú, že sú oprávnení s predmetom dohody nakladať, zmluvné 

prejavy sú dostatočne zrozumiteľné a určité, zmluvná voľnosť nie je obmedzená a právny 

úkon je urobený v predpísanej forme. 
 

2) Vzťahy súvisiace s touto dohodou, ktoré ňou nie sú upravené, sa budú riadiť príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka. 
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3) Ak niektoré ustanovenia tejto dohody nie sú celkom alebo sčasti účinné alebo platné, alebo 

neskôr stratia účinnosť alebo platnosť, nie je tým dotknutá účinnosť a platnosť ostatných 

ustanovení. Namiesto neúčinných alebo neplatných ustanovení a na vyplnenie medzier sa 

použije úprava, ktorá sa čo najviac približuje zmyslu a účelu tejto dohody, ak je to právne 

možné. 
 

4) Mesto Trnava berie na vedomie, že s údajmi uvedenými v tejto dohode sa bude                           

v nevyhnutnom rozsahu oboznamovať aj spoločnosť Deutsche Telekom Services Europe 

Slovakia s.r.o., Legionárska 10, 811  07 Bratislava, IČO: 44 921 101 a spoločnosť Swiss 

Post Solutions, s.r.o., Račianska 8014/153, 831 54 Bratislava, IČO: 35 843 390, ktoré pre 

spoločnosť Slovak Telekom, a. s. zabezpečujú proces vyhotovenia a správy objednávok               

a príjem faktúr, a zároveň súhlasí s takýmto oboznámením pre prípad, že k nemu dôjde.  

 

5) Neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody je príloha č. 1 - nákres situácie. 
 

 

6) Zmluvné strany s obsahom tejto dohody po jej prečítaní súhlasia, čo potvrdzujú svojimi 

vlastnoručnými podpismi. 
 

7) Táto dohoda sa vyhotovuje v 6 rovnopisoch, z toho Slovak Telekom obdrží 3 rovnopisy                    

a Mesto Trnava obdrží 3 rovnopisy. 
 

 

8) Súhlas s umiestnením verejnej elektronickej komunikačnej siete na pozemku vo 

vlastníctve Mesta Trnava bol v súlade § 14 Zásad hospodárenia a nakladania s majetkom 

mesta a majetkom v štátnom vlastníctve vydaný na základe uznesenia Mestského 

zastupiteľstva mesta Trnava č. 470/2020 zo dňa 29. 9. 2022 v znení uznesenia Mestského 

zastupiteľstva mesta Trnava č. 674/2021 zo dňa 27. 4. 2021 a uznesenia Mestského 

zastupiteľstva mesta Trnava č. 716/2021 zo dňa 29. 6. 2021. 
 

9) Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť nadobúda 

dňom nasledujúcim po zverejnení v Centrálnom registri zmlúv. 
 

10) Dohoda bola zverejnená dňa  ........................... 

 

V Trnave dňa  ........................... 

 

Za Slovak Telekom:       Za Mesto Trnava: 

 

 

 

 

 ………………………………………           ……………………………………… 

              Mgr. Matej Galata            JUDr. Peter Bročka LL.M. 

     Tribe Technical Lead Fixed SK               primátor mesta Trnava                 

  splnomocnený na základe Podpisového           

poriadku spoločnosti Slovak Telekom, a.s.                          

 


